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nos de cnadros extranjeros. Al venderse el botin, Atalo,
rey de Pérgamo, ofrecid por la obra de Avistides cien mil
dineros (unos dos millones de reales de nuestra moneda),

0 hizo que sorprendido el comsul por lo elevado del

ando que podia tener el cuadro alguna |

virtnd ignorada, lo rvetivé de la venta, desoyendo las
quejas del rey, y lo colocd en el templo de Céres, A lo
que cren fué este el primer cuadro extranjero que se
viih pitblicamente en Roma ; con el tiempo ascendieron &
niimero muy respetable los que se colocaron en el Foro,»

CAPITULO V.

SEQUITO DE BACO.

Ba(":\ntcs. Ménades. — Sa - g Silenos. —Profitico ¥ alto o cter de Sileno. —
Su caricler popular, — Kl dios Pun.—La ninfa Pitys, — Pan y € .—Pan ¥ la ninfa B auta de Pan.— Pan, genio de
los montes.—Terror pinico.—Pan y Luzo en E: ] propaga i

raz.—Pan considerado
como &l gran Todo.—, Elgran Pan ha muerto! —Egipanes y Pan

Las Fouralia, —Los Luperca Santuarios de Fauno en Romu,—
Roma.~=Priapo.

Ixion. — B

nio de los

[ONYS0S 5e presentaba rara v sieran volver al seno de aguella naturaleza agreste y
como una divinidad sola y ais- | primitiva, compldcense en correr casi desnudas, en eoro-
lada; y =i en las fiestas de sn | nar sus siemes con cnlebras y follaje, en amamantar
culto Hevaba en pos su sagrado
cortejo de Bacantes, Silenos y
Satiros, en el ordinario ewrso
de su existencia divina agru-

paba 4 su alrededor var
dioses secundarios, en los que se personi-
ficuban las distintas foerzas de la natora-
leza agreste, de la cual era ¢l expresion

primera.
Foeron las primitivas Bacan

Mixanrs, dice la fibula, las ninfas & cuy
eargo estuvo la - erianza del dios nifio;
[&nrés que nadie celebravon ellas los mis-
terios de Baco; ellas sintieron los prime-
ros delirios, la primera embriagnez del
\\  nuevo culto, y fueron ellas, en fin, las que
dieron idea de lo que habian de ser las sacerdotisas del
o, . o . o Fii, 317.—Bacante. [Comafeo antiguo).
Esta idea halld poética expresion en la famosa tra- f
gedia de Euripides : -al influjo del dies que las posee, | cabritillos y lobeznos. A Ios golpes de susitirsos  brotan
impulsadas por farioso ardor, dotadas de vigor indoma- | delas pedias fuentes de leche & arroyos de vine hasta
ble, las Bacantes saltan cual gacelas los torrentes y | que, & Ia‘voz del ‘dioy tebrible que’ 163 inSpira.locura y
barrances: snelto el ecabello, respirando con avidez el | fuvor, hacen pedazos 4 remintos animales casn en suy

aire embalsamado de los valles y montafing, como si qni- ‘ manos y devoran sn earne palpitante,
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No se olvide, empero, que la tragedia euya accion
pone ¢l poeta en ¢l periodo mitico de la historia de
Téhas, estd toda ella cimentada en lo sobrematural y
maravilloso, ¥ por lo mizmo que las Bacantes mitologicas
& ideales, tales como las pinta la vigoresa imaginacion
de Furipides, no son las Bacantes reales y verdaderas
que celebraban las orgias de Dionysos cada dos anos en
la cima del Parnase, y cada tres en los valles del Cithe-
ron. Esto mo obstante, indudable es que al lade de esas
deseripeiones ideales hay en la tragedia mds de un punto
copladdo al natoral del enlto de segun habia
sido modificads por las inflnencias a 5, ¥ por lo mis—

an en varias
de sus lineas 4 las muje
cio de Baco.

Afeminado este al eontacto de lag ideas asidtieas,
habia llegado 4 ser por excelencia el dios de las muje-
res, ¢l objeto predilecto de sus apasionadas adoraciones.
Segun puede juzgarse por los m
edad nos quedan, las mujeres gr s acogieron eon sin-
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nmentos que de aquella

zular favor & la nueva divinidad llegada de las riberas |

1, al dios de perfecta belleza que, cual otro Adonis
adorado por las mujeres sirias, excitaba sus entr
transportes, ¥ muchas {ueron las que se inscribie
como servidoras  suy: como consagradas 4 su culto,
deseosas de ser indciadag en la sagrada elenci
esperaban la beatitud del éxtasis y la purificacion de sn
existeneia.

Asi, pues, cada dos

de la que

fivg en la cumbre del Parnaso
y cada fres en los quebrados valles del Citheron, ademas
de las numerosas fiestas que, come hemos visto, se dedi-
caban 4 Baco en toda la Grecia, remnfanse gran niimero
de mujeres para celebrar las orgfas de Dionyses. Eran

Fia. 518, —Dacante,

las Bacantes y las Ménades, 0 sacerdotisag, de las que el
poeta Nomnos ha dejado la siguiente deseripeion:

nag hay cuya frente cifie como un turbante de vibo
atras sujetan sug cabellos con Ii hiedra perfumada
blanden con agitada mano el tivso armado de hierro, y
aquellas , afin mas furiosas , dejan suelta sin velos ni
cintas sn larga cabellera, cuyos vizos omdean al viento.
Ora hacen sonar agndos erdtalos & el hronee de cimbalos

v platillos; ora, dominadas por furiosos accesos, redoblan
sus golpes 4 los soneros atabales, ¥ Oyese como bélico
estrépito de aymas ¥ combates. Cubren el pecho eon la
manchada piel del leopardo, 6 con la del montaraz cerva-
tillo; pisan descalzas malezas y espinas, trepan a los
irboles, 6 bien dgiles y atrevidas saltan de pena en peia
al borde de los precipicios. Al animal que cae bajo sus
golpes crueles lo destrozan , y sin cesar corriendo , ani-
madas de religioso entusiasmo, entréganse entre si 4

furiosas danzas y sangrientos juegos

Antes de obtener los honores de la escena dfiea en

Ja que habian de dar nombre & un género dramatico
especial, no pasaban de ser los SAT1ROS genios 0 espiritus
que poblaban las mds agrestes regiones de Grecia, and-
logos 4 los que lun visto siempre en selvas y montanas

las super: nes populares, Segun un fragmento de
Hesiodo, son los Sdtivos hermanos de lns Ninfas de los
montes , séres mister que moran en ri

C 0s y brenas;
alli erefan divisarlos zagales y pastores,

turbando la
sosegada tranguilidad de la noche, en forma semejante
i la de los animales que por aquellos ribazos divagaban,
Por esto en lo fisieo cran los Sitiros como una especie
fantdstica del género animal: su cuerpo velludo, su nariz
roma, sus orejas puntiagudas, sus piés hendidos, el apéu-
dice de sn parte posterior, todo los hacia semejantes al
En lo
miedosa , holga-

macho cabrio, cuyos laseivos instintes tenian.
moral, decia Hesiodo, forman una
zana, inclinada al mal: inselentes y cobardes como la
liebre que es su ordinario simbolo son 4 la vez turbulentos
y maliciosos , amigos de asustar 4 los hombres de dnimo

a; lo. Bailar y saltar, beber y embriagar cuando
no persicuen & las Ninfas con sus lascivos ardores, cons-
titnia sm habitual existen s ocupacion mds honesta

era lan misica, y los pastoves erefan oir los sonidos de

Fio. 319.—Sdtivo haciendo bailar un nifie. (Pledra grohoda antigua®,

sus flantas y chirimias entre la snave armonia que en los
pinares forma el viento.

Los Sdtives, al ignal que los demas segnidores de
Baco , acompaiiaron al dios 4 la conquista de Jas Indias;
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pero segun 1
refiere. Nonnos, no hubieron de serle de gran utilidad en
los campos de batalla. «La cornigera turba, dice el

poeta en sus Dionysinoes, apura sin cesar copa tras copa; |

amenazadores en los tumultos, los sitivos son prontes d

o que hemos dicho y lo que de sus costumbres | por su destreza en la danza y mis afin en agotar altas

Fio. 320.—Sitiro. [Camafeo antigue),

la.fuga lnego que se empeia el combate; leones cuando
el enemigo estd 1&jos, liebres en la pelea, distinguense

dnforas. Muy pocos fueron entre ellos los que apren-
dieron 4 las Grdenes del esforzade Marte el variado arte
de la guerra y supieron acaudillar batallones. En la
hueste de Baco, unos van cubiertos con pieles de toro,
otros piden fortaleza 4 la erizada melena de los leones;
estos ostentan los despojos de las dgiles panteras, aquellos
S8 arman con pesadas maz:
la manchada piel del cier

Ora rodean su eintura con
, ora colocan en la cabeza su

Fi5, 321, —Boco guiado por un Satira. [Pintura de un vaso).

soberbia cornamenta. Raros mechones de pelo crecen
en su deforme erdneo y se unen con sus cejas tortuosas.

3
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Fio. 322, — Sitires y ninfas. (Cuadro de Fragonard).

Cuando andan juguetea el viento en sus orejas tiesas, y
i lo largo de sus velludas mejillas.»

Genios pobladeres de las selvas y montaiias los
sitiros oenparon en los siglos antiguos gran Ingar en las
ereencins populares, Cuenta Plutarco que al llegur Sila &
Apolonia, en Epiro, hallése en aguellas inmediaciones |
un sitiro dormido, cuyas formas, dice, eran idénticas 4

T. L—40.

las que & tales séres atribuyen poetas y artistas. Apode-
rdronse los soldados de agquel ente singular y lo presen—
taron al general, quien le dirigid varias preguntas sin
obtener de él respuesta inteligible. En tal apuro Hamd
a diferentes intérpretes , pero aungue estos le hablaron
en muchas y variadas lengnas no fueron mds afortunados

| que Sila: su interlocutor, dice Plutarco, se limitaha §
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proferir sonidos ininteligibles en los que sueedian 4 los

os del eaballo los Dhalidos del macho cabrio. Sila,
poseido de temor, dispuso que lo soltaran. Anécdota es
esta que demunestra hasta qué punto era viv
de los sdtiros, efecto sin duda del arte y de la poesia
que se apoderaran de esos engendros de la supersticion de

la tradicion

Fro. 323 —Sdtiro de Praxiteles

najes poétieos. La méscara de los sdtiros fué en Atica
desde muy antiguo clemento indispensable de las proce—
siones biiguieas, exeitindose d su vista gran alborozo
entre la muchedubre, y por esto, para condezeender con
esta popular aficion , credse jonto 4 la trajedia grave y
solemne el drama satirieo, «la trajedia festiva,» segun le
llama Demetrio. La presencia de los sdtiros formando
el coro, los cuales, fieles al cardcter que les atribuia la
tradicion, entregdbanse 4 la vista del pablico 4 las expan-

siones de su retozona alegria , transformd en parodia los |

pastores y gente campesing para personificar en ellos
todas las bajas pasiones , todos los instintos depravados y
sensnales del hombre embrutecido y salvaje.

Pero esos groseros abortos de la naturaleza se
elevaron y humanizaron al otorgarles Atenas como un
derecho de cindadania, al conferivles la dignidad de perso-

{ Museo del Vaticono ).

altos y majestuosos pasos de las leyendas divinas 6 herdi-

sueediendo que al tiempo que se convertian en los
personajes mis popular

de 1a escena griega, eran tambien
mirados como hijos predilectos por la fantasia artistica, y
que ésta, al hacerlos objeto de sus aficiones, los transfor-
mé y ennobleci, Los sdtivos de la escuela dtica, enyo tipo
fijd el escoltor Praxiteles, no son ya los séres feos, gro-

tescos y barbudos, los hombres de palo que se complacian
en asustar & los zagales del monte, los hombres semi-
capros servidores cuande no raptores de las Ninfas; dejan
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de ser genios bestiales para elevarse & séres semejantes
al hombre, & poco ménos; su fre deprimida se h;v;anm
¥ ensancha; chispas de inteligencia y gracia iluminan su
rostro, Kl Sitiro es el hombre en la flor de la edad, y
de la especie animal de que preceden no conservan mis
resabio que las orejas largas y unos pitones que aso-

man entre sus rizados cabellos. No son ya viejos repng-
nantes, y si dntes Dbien gallardos y amables mancebos.
Sus habituales ocnpaciones som las mismas que tenian
en sus selyas, pero con mayor distineion y nobleza: ora
se entregan & bdquicas danzas con las Ménades y las
Ninfas, como en los freseos de Pompeya; ora suavemente

Fras. 324 y 325, — Sdtiros tocando la Nautn. (Estaluag antiguns. Museo del Louvre).

apoyados en tin drbol & una coluna se entretienen en tocar
la flauta, como los dos bellos sitiros del Museo del
Louvre, cuyo original opinase haber sido el célebre sitiro
de Praxiteles eonocido con el nombre de Prrifioefos (el
Famoso), tanta era la celebridad de que en toda Grecia
gozaba. Intre las renombradas representaciones de Si-
tiros citdbage la del pintor Protogenes, titulada Sefire

| en reposo; pintdbalo cuando Demetrio puso sitio & Rodas,
| residencia del ilnstre artista, ¥ para que mno sufriera

menoscabo quiso el vencedor que fuera su morada
respetada. De- este coadro, segun unos, de la obra de
teles dicen otros, créese ser imitacion la lhermosa
fatua del Vaticano que lleva el mismo titulo de Sditiro

! e TEPOSH.
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En pinturas y bajo relieves representise ignalmente |
i los sdtivos ocupados en los trabajos de la vendimia y
de la fabricacion del 0. Hu pasion por el znmo de la
vid quedd siendo el lazo que con sn sefior Baco les unia;
pers asi y todo, en medio de sns diversas ocupaciones,
tuvieron cierto cardeter gracioso y bello que hizo de los

i. — Sdliro en reposo,

Loz Smewos, pertenecen 4 la familia de los Sdtiros,
con los cuales los textos griegos los confunden & menudo.
«Didse el nombre de Silenos, diee Pansanias, & los Sitiros
entrados en afios.» De los tres hijos de Sileno dese
dian los Sdtires & creer al poeta Nomnos; pero es lo
cierto que entre wno y otro grupo de genios, unidos por

= _._.m**'-

mismos en sn filtimo periode una de las agradables crea-
ciones del arte antiguo.

La fibula hacia & los Sétires hijos de Mercurio &
Iftima, y tambien de Baco y Nicea. Hra esta nna Ndyade,
y el dios trinnfo de ella embriagindola, por haber eon-
vertido en vino el agua de la fuente donde residia.

{Eslaiua anligua. Romao),

numerosas afinidades y formando parte uno y otro del
séquito de Baco, han de hacerse profundas inciones.

El arigen y cardeter de los Silenos en nada se pare-
cen al eariicler y origen de los Satiros, pues al paso que
éstos som log hijos y moradores de las montaiias en la

| Grecia propiamente dicha, pertenecen los Silenos & las
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tradiciones religiosas del Asia Menor, y en especial de
Frigia. Al sur de esta vegion, en los alrededores de la

| como los Sdtiros griegos, espivitus primitives de montes
¥ bosques, sino mds bien genios de rios y fuentes. Segun

cindad de Celenes se localizaban las mds antiguns leyendas | antigna tradicion frigia, junto 4 ma fuente halls el rey

A los Bilenos relativas, pues si Herodoto las encontrd
iguales en Macedonia » de ser log Macedonios de
izual raza que los Frigios. No eran los Silenos asiati

las aguas corvientes nacteron los Silenos. En el himuo |

homérico 4 Afrodita, los Silenos se unen amantes con las
ninfas del monte Tda, es deciv con las fuentes de la
montaia, y el arte griego, en particnlar las pinturas de
vasos, atribuyen & menudo 4 los Silenos la cola, los caseos
y hasta las orejas del caballo, simbolo de las aguas.

Midas & Sileno y le embriagd mezelando vino con el
agna que bebia, Sileno, segun Pindare, es esposo de
Nais, y dice Xenofonte que de las Niyades, esto es de

Al ignal de lo sucedido con las Sivenas v las Munsas
que siendo puramente en su origen gemios de las aguas,
adquirieron Tnego nn cardieter musieal debido gnizas & la
natural armonia de rios y torrentes, Sileno, conforme

hemos visto en la leyenda de Ma , erad la vez que

| divinidad fluvial, un genio de Ia mfsica.  Por lo primero




318 LOS DIOSES DR 6

y porque las fuentes son emanaciones de la tierra en
cuye seno crefa la imaginacion griega se encerraban las

Fiii, 328.— Siiliro danznndo atua anligua.)

grandes leyes del mundo y la eiencia de lo pPorvenir,

tenfa Sileno, lo propio que cuantas divinidades residian

en las aguas , inspivado y fatidico cardcter, sabidwda

sobrehumana é inspiracion profotica. Deciase en Frigia

que Sileno, al ser sorprendido y encadenado por el rey

Midas, dejd escapar de sus labios orfculos de misteriosa

ciencia, revelando al soberano el secreto de la vida

mortal. Aristoteles, al hacerse eco de esta tradicion,

aniade que clerto dia instd Midas & su cautive hmésped

para que le dijese Ia mayor ventura que puede existir

para ¢l hombre sin que lograra lacerle romper su obs-

tinado silencio, hasta que al fin, & sus repetidas instancias,

pronuncid estas palabras: «Hijos de un linaje condenado

4 aflicciones y & duvos trabajos ¢ porqué obligarme 4

decir lo que os fuera mejor ignorar, ya que aquellos que

no saben sus propios males son los que ménos padecen en

el mundo? Entre las eosas todas no ereais que lo mejor

para el hombre sea el vivir, el ser participe en las exee—

lencias de la naturaleza; no, lo mejor para todos ¥ para

todas es no haber nacido; ¥ dade que esto no sea posible

una vez venides al mundo, lo mejor es enténces morir

prento y cuanto dnfes.» Estos eran los tristes pensa— |
mientos de que mds de una vez se hizo eco la poesia
griega ; estas las maximas de desolacion que se tenian por
axiomas de nna sabiduria superior de la que Sileno, el
dios frigio, fuera el primer vevelador. Entre el sombrio

WCIA Y ROMA.

profeta de Asia y los alegres y relozones sitives de Gre-
cia existia pues ma distancia enorme,

El cardcter inspirado y profético de Sileno manifes—
tibase ademas en el simbilico animal, en el jumento
que por 1o regular le acompaiaba. Si en Grecia, lo mismo
qne en las rvegiones de Occidente, fué el asno nn animal
ridienlo y nada propio de levantados asuntos, no sucedia
lo mismo en Asia, donde era mirado ecomo animal de gran
nobleza legando 4 atvibuirle sagrado carvdcter, Las
relaciones que afin en Grecia se consideraban existir
entre el jumento y la inspivacion profética, parecen haber

sido causa de que §& Apolo Hipetboreo se le sacrifiease
o de aquellos animales, y se ha observado que en Asia
varias divinidades estaban dotadas de lurgas  orejas,
Pero esto no impidio que, cual sucediera al vey Midas,
Sileno participara de su adversa fortuna al legar & Greeia
y al ser alli conoeido entre el asidtico cortejo de Baco:
la burla con que fuera el rey recibido aleanzé 4 su
grave profeta, y como aquel [ué convertido en ridienlo
persongje , sin que esto fuera obsticulo 4 qne de vez en
cuando recordaran los Griegos el cardcter primitivo de
Sileno y la sabidnria divina que le atribufan las leyendas
En ¢l Banguele de Platon, por ejemplo, Alei-
3% om0 cree Lacer agravie & su maestro Socrates
compardindolo al Sileno Marsyas.
«Marsyas, dice, era inspirado miisico que, con los

| somidos de su flanta, embelesaba los oidos y las almas de
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los hombres ; las melodias por ¢l compuestas ¥ ensefiadas
i su diseipulo Olimpios se han conservado lasta nnestros
dias, y de ellas ha de decirse que tienen en verdad un
sello divino. Ahora bien , Sberates produce en aquellos
que le escuchan igual impresion que la misica de Marsy £
con la diferencia de gque para ello no necesita de ins-

mento alguno: bdstale la palabra.s En el mismo
didgolo signe Alcibiades comparando 4 Sherates con las
imfgenes de Sileno esenlpidas en umas cajas que se
vendian en las tiendas de los esenltores de Atenas.
Al abwir tales cajas de aspeeto grosero hall: 56 en su
interior lindas figuritas representando 4 los dioses, v lo
propio sucedia en Sherates; por su exterior era un Sileno,
mas al penetrar lasta su alma encontrabasela llena de
portentosa sabidurfa. Ta acentnada fealdad de Socrates,
1L wdsearn silénics ocnltaba los inapreciables tesoros de
un alma superior. Vemos, pues, que para Platon no era
cosa olvidada el grave ¢ inspirado eardcter del Sileno
frigio,

Fio. 330, — Sileno, padre adoptiv
Museo de

Pero luego, repetimos, que este persomaje entrl 4
formar parte del bulliciose séquito Jde Baco, varid por
eompleto su cardcter, Cuando los poetas y artistas helé—
nicos lo consideran por su lado grave y elevado, hacen
de ¢l el guardador de la infancia del dios, su protector,
su padre adoptive, su maestro, y despues su fiel compa-
fiero, su constante amigo, representindole entbnees por
medio de un smeiane de aspecto carifioso y venerable,
Pero no era este el Sileno popular: el comun de las gentes
veia en &1 un personaje por todo extremo groteseo; cuando

no era personificacion del odve, era fignrado por un hombre
rechoncho y barrigudo, calvo, velludo de cuerpo, y siem-

Fio. 331, — Bace y Sileno. { Grupo antigua).

pre ébrio. Las mds de lag veces signe jinete en su jumen
to el cortejo de su sehor y duefio, pero al objeto de con-

Fia. 332, — Sileno, persenificando el odre,
Museo de Nipoles).

uu antigua,

servar el equilibrio en su sosegada cabalgadura, apdyas

en log sitiros que le vodean. Tambien es representado con
cola de eaballo, enbierto todo €1 de pelo y en forma casi
de bruto, y enténees era llamado Pappo-Sileno, de la




vou frigin gappes que los pueblos
epitele & algunos de sus dioses mayores, especialmente
i Atis. Virgilio quiso hermanar dmbos caractéres, el
grave y el burlesco , y en boea de Sileno, amante del
vino, pone magnifico relato de la formacion del mundo,

Fis, 333, — Sileno montado cn

tomado, segun la
Epicuro, o del capitulo primero del Gé egun algn-
nos modernos, Dicen asi log versos del poeta mantuano:
«Los maneebos Cromis y Muasilo vieron un dia 4
Sileno dormido en una cueva, hinchadas ; como siempre,
las venas con el vino que habia bebido la vispera. Las
wuirnaldas caidas de sun cabeza yacian esparcidas en
derredor, v de su mano pendia wn pesado cantare con ¢l
asa desgastada. Arrdjanse log mozos sobre él ¥ le sujetan
con sis mismas guirnaldas, resentidos con el viejo porque
muchas veces log habia engafiado prometiéndoles yers

Agrégase 4 los timidos mancebos y les viene en ayuda

Fele, hermosa Niyade, la que apénas abre Sileno los
ojoz le pinta la fremte ¥ las sienes con rojas moras.
B, riéndose de Ia burla, les dice — ¢ Por qué me labeis
atado? Desatadme , muchachos , basta que se vea que
habeis podido atarme. 0id los versos que deseais que os
cante. Y al mismo tiempo empieza & cantar. Vieras
entdnees danzar d compas los Faunos y las fieras y mecer
sus copas las dsperas encinas; no se alborozan tanto las
pefias del Parnase con los cantos de Febo, ni el Radope
ni el Ismaro se maravillan tante con los de Orfen,

Cantd Sileno efmo estaban confundidos en el in-
menso vacio los elementos de las tier del aire , del
mar ¥ del liguido fuego; como estos primeros elementos
dieron principio & todas las cosas y al wmunde mismo
tierno todavia; chmo empezé 4 endurecerse el suels
empezaron i separarse los rios del mar y 4 tomar pc
i poco forma los objetes. Asdmbranse ya las tierras de
ver brillar el nnevo sil, ya de ver caer las llavias de lo
alto, disipindose las nubes, ya de ver que comienzan

cos aplicaban como |
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& brotar Ias selvas y de que vagan escasos brutos por
los montes desconocid Despues cantd las piedras que
arvojara Phrra, v el reinedo de Satwmo, y Ins aves del
(ine y el robo de Prometeo. Afwde d estas cosas
la historia de Hilas , abandonado en las s, & quicn
Hamaban los marineros resonando en la playa las voces de
jHilas! jHilas! Y canta & Pasifae enamorada de un
tore blaneo como la nieve, & Pasifae feliz si nunca
hubiera habido ganados. (Oh virgen desventurada! ;Qué
locura. ha side la tuya? Las hijas de Preto lenaron los
campos de falsos mugidos, pero ninguna signid tan torpes
ayuntamientos con las reses, por mas que para su cuello
temian el arado, y algunas veces se tocavon la lisa frente
creyendo hallar astas en ella, ;Ah virgen desventurada!
ahora andas errante por los montes, y él, tendide su
niveo costado sobre el blando jacinto, rumia descoloridas
lierbas 4 la sombra de una negra encina, O sigue 4
algnna vaca en considerable rebano... Luego canta 4 la
doncella prendada de las manzanas del jardin de Jas Hes-

F15, 334, — Sileno. [ Cuadroe de Rubens),

pérides; luego rodes 4 las Lermanas de Faeton eon el
musgo de una amarga corteza, y las levanta de la tierra
convertidas en erguidos dlamos. Canta ademas & Galo,
errante junto & los rios del Permes como mna de Jas
nueve hermanas le condujo 4 los montes Aoniog, y eomo
en su presencia se levantd todo el coro de Febo, y eomo
el pastor Lino, cefiido el cabello de flores y amargo apio,
le dijo en divinog vers Recibe este caramillo que te
dan las Musas y que dieron dntes al anciano de Asera
con el cual, eantando, solia atracrse de los montes los
dsperos fresnos..,—Todas aguellas cosas que en otro
tiempo oy0 cantar & Apolo el feliz Euvotas y enseid el
dios & los lanreles, eantd Sileno: los valles, conmovidos,
las Hevan hasta los astros.» (Viremio), I

Sileno, dice la fibula , nacié en la isla de Leshos ¥
fué hijo de Mercario y de la Tierra. De vegreso con
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Baco de la expedicion 4 las Indias, estableciose en la |

Aveadin donde ejercid soberano imperio en los pastores
de la comarca, y tan felices los hizo y hasta tal punto se
granjed su amor, que acaecida su muerte los Eleos le
erigieron un templo y le adoraron enal dios. Desde aguel

dia foé puesto 4 la cabeza de las Ninfas, de las Musas y
de las campestres divinidades, La eorona de hiedra, el
tirso ¥ una campanilla colgada al coello solian ser obliga-
dos distintivos de Sileno en las distintas representaciones
que (e €] se hacian. Hijos suyos, segnn la misma fabula,

F1o. 335. — Sileno y Baco, { Grupo antigno, Musce del Louvre).

fueron los Silenos, en nfimero, como el de los Sitiros,
indeterminado,

Los distintos caractéres de Jas divinidades cam-
pestres eorresponden 4 los variados aspectos y notables
contrastes de la naturaleza griega. In las altas y peias-
cosas cumbres, en la profundidad de las eafiadas, en lo
mis intrincado de las selvas tiene sn morada el dios Pax,
divinidad nacional de la region mds agreste y quebrada

T. 1.—1lL.

de Grecia, de la Arcadia. AlQ, segun la tradicion mis
extendida, tuvo por padre & Hermes, el eual, d ¢jemplo
de Apolo & sueldo de Admeto, guardaba en el monte
Cilene los rebaiios de un mortal, de Dryops (el hombre
de los robledales), de euya hija se habia enamorado.

| No fné esta indiferente 4 su amor, y fruto de la union de

Ambos amantes fué nn sér monstruoso, cublerto de vello,
con pigs de cabra, con dos cuernos en la frente, el cupl
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apénas salido del seno materno comenzd & saltar en todag
direcciones & hizo resonar la montann con sus extremos
de gozo. Asustada la ninfa tomé la fuga abandonande a
su hijo; pero Hermes que, eomo intermediario en todo,

| sefialaba la transicion entre las divinidades en forma hu-
mana y aquellas que la tenian de animales, ampard al
recien nacido, y envuelto en una piel de liebre lo llevo

fa 4 los inmortales,

al Olimpo donde sn vista dio gran aleg

36. — Pan. (Estotua antigua, Museo del Lou

especialmente & Baco, que le Namavon Pan por haber |

sido motivo de contento para todos ellos,
Otras tradiciones hdacenle hijo e Jipiter y Calisto,

de Urano y Rea, y tambien de Mercurio y Penélope, | i

sorprendida ésta por el dios transformado en macho
cabrio; pero fodas estin contestes en que las ninfas de
Arcadin y especialmente Senoé, que labia de ser su

uodriza , prorumpieron en gritos de horror al ver el pe-
queno monstrno y se dieron 4 la fuga,

Teniendn por seguro que el nombre de Pan reconnce
igual 1aiz que el yerbo que en griego expresa T, s
ha ereido con apariencias de acierto que seria este el dios

de Tos pastoves, explicacion que gnarda en efecto relacion

estrecha con una de sus funciones principales. Piensan
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otros antores modernos que el origen de la voz Pan ha
de buscarse en la voz sanserita pavana (el viento), y en
particular el viento ligero que limpia y purifica, y tratan
de justificarlo con la signiente fibula,

La bella ninfa Pitys, amada y perseguida 4 un tiempo
por Pan y por Boreas, prefirio al primero ; despechado el
segundo lanzése contra la virgen al impulsa de sn celoso

Frss. 337 1 338, — Bustos del dios Pan, (Medullns anligna,

furor, y despues de descargarle violentos golpes preci-
pitdla de lo alto de una pefin 4 profando precipicio.,
Apiadada Gea de su infortunio transformd el cucrpo de

Pitys en el drbol cuyo nombre lleva, y desde aguel dia
animaron al pine los mismos sentimientos que experiments
la. ninfa hacia sus dos amantes: con su follaje teje coronas
4 Pan, el aire sutil y agradable, y gime y solloza cuando
sopla Boreas, el terrible viento del norte.

Pan formd entinees el proposite de cerrar su pecho
al amor, ya que el infeliz, perdida la finica mujer que de
él sintiera piedad, solo alcanzaba de las minfas por su
rostro repugnante , burlas y desprecio. Cupido, empero,
es cruel, y decla antigna conseja que habiendo Pan
luchado cuerpo & cuerpo con él fué derribado y vencido,
en medio de las estrepitosas risas de las Ninfas que
acudieron & presenciar el lance. Kl pobre Pan continug,
pues, amando sin ser correspondido.

Las armonias del viento entre los drboles del bos—
que son repetidas por el eco de los valles; Pan fus
por lo mismoe amante de la ninfa Feo, hija del Aire y
de la Tierra, Bin jamas alcanzarla corria fras ella, y

vencedor de Pan. {Cusdro de Garracein).

la ninfa despiadada continnaba repitiendo sus voces y
suspiros.  El murmurio del céfiro en cahaverales y
Juncares ensefié 4 los lombres , dice Imerecio , @
llenar de aire el hueco caramillo: Pan fué, pues, un
dies musical, el inventor de la flanta de siete tubos
{syrine). La ninfa de este nombre que jamas habia que-
rido corresponder al amor, sin otra pasion que la eaza,
fué hallada por el dios en una de sus habituales excur-
siones al monte Liceo; de ella prendado declardle sn
ardor, mas Syrinx, sin contestar & sus carihosas protestas,

emprendié la fuga, Llegada 4 las mdrgenes del rio Ladon

que era su padre, implord el auxilio de las ninfas sus

hermanas , y enando Pan corrid 4 abrazarla , anicamente |

hallé entre sus brazos vacilantes caflas

canas agitadas salid suave y plaiidero o . Entinces
el dios eortd algunas de designal tamaio, y nniéndolas
con cera formé el instrumento que lleva el nombre de la
hermosa ingrata y que es de Pan el ordinario atributo.
Cnando el lejano muwrmurar del viento por entre los

pinares del Ménalo llegaba & oidos de los pastores de
Arcadia, era Pan que al regresar de la caza, se complacia
en sacar de su instrumento bellas ecantilenas. «Nadie le
sobrepuja en grata melodia, diee el himno homérico , ni
siguiera, el ave que en la florida primavera derrama por
entre el follaje que la oculta sus acentos quejumbrosos,
A aquel sonido las ninfas de la montaiia acuden al borde
de las limpidas fuentes ; 4 las armonias del dios unen sus
voces sonoras, y el ceo les responde.» Melodioso concierto
en que el rumor de los arroyos, el mugido del torrente,
la misica toda de las corrientes aguas se confundia con
log sonidos del eéfirn,
Invisible y en todas partes presente corve el aire
por las altas enmbres, penetra y dbrese camino por entre
: «a por los profundos valles, y de Pan
se crela que divagaba por los mevades picos, por la
eresta de los quebrados montes, por los encajonados y
peflascosns senderos. « Avanza sin que le detengan las
intrincadas malezas, dice el himno, y ora se detiene junto
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al manso arreyo, ora trepa por dsperas brei y llega 4
Ia cima del monte, desde donde contempla los rebaiios.
Tan pronto en la elevada cumbre de las cordilleras, como
en el valle 6 en la falda del monte, se entrega en todas
partes 4 la eazu.» «La hora del mediodia en que el nire-
cillo del mar duerme, en que la naturaleza toda parece
entrezada al snefio, es tambien la del deseanso de Pan,
descanso que los pastores, poseidos de religioso temor,
respetan, sin que ninguno sea osado & turbarlo.s (Trd-
CRITO).

Dediicese do esas poéticas imdgenes el cardeter pri-
mitivo de Pan, dios del viento suave y armonioso, per—
sonificacion de la fresca brisa matutina que en Greci
levanta al aparecer la Aurora precediendo 4 la s
del sol, lo mismo que del anra perfumada que sopla
declinar [la tarde. Tn el primer caso debe el sér
Hermes v & Penclope, al dios del crepisculo y 4 la bella
reina que teje cada dia en el cielo su brillante tela; en
el segundo es hijo del mismo Mermes y de Calisto,
compaiicra de Artemis, § tambien de Selené, 4 la que
acompafin en su eurso gran parte de la moche. Otras
fibulas hablaban de los ameres entre el diss arvcadio
y la Luna; deciase que Pan habia lograde su cari-
fio haciéndole presente de mn vellon de deslumbrante
blancura, y mwo y otra eran vemerados en el monte

Liceo, en una caverna destinada para su santuario. Las

enevas de las montanas eran del dios residencia favorita,
y en el Parnaso, en compaiifa de las ninfas, tenfa por
morada la gruta Corcina. Por esto sin duda atribuiase d
Pan profético cardeter.

Y era ademas una divinidad pastoril, ya porque ¢l
viente purificador que empuja las nubes puede ser com-
parado al pastor que leva delante de si 4 su ganado
(dice Decharme), lo enal es llevar ya muy 1éjos el simil,
ya # causa del influjo fecundante que sobre los animales
atribuian lag supersticiones griegas 4 los vientos, y en
espoelal al céfiro. En pueblos como los de Arcadia, en
que la naturaleza del suelo apénas permitia mds indns-
tria que el pastoreo, natural era que tal cardeter adqui-
riese su divinidad predilecta, la cual en el Cilene, en el
Ménalo, en el Liceo, en el Partenios era honrade al
ignal que los mds grandes dios Perpétuo fuego ardia
en su principal santuario, y segun Pansanias, en su
poiderosa mano estaba safisfacer las humanas necesida-
des & imponer & los malos castizo. Morador de las
de las brenas, de las enevas, de las agrestes ca
de los valles floridos, era Pan el genio de loz wmontes, y
4 él eran atribuidas las impresiones varias que en el
alma producen, de embeleso, de grate contento 0 de
terror. Porque no ha de echarse en olvido que esa divi-
nidad de los pastos y de las alegres campinas no siempre
se mostraba propicio, ora velando por los rebaiios & su
custodia confiados, ora suspendiendo 4 los zagales con
sus tiernas melodias: era ademas y 4 menudo un genio
malicioso que se vecreaba asustando & log que vagaban
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perdidos por las montuosas soledades. A la caida de Ja
noche ¢l susurro de las hojas agitadas de pronto por
¢l viento, un crujido en la arboleda, el lejano estrépito
de wna piedra desplomada en el lecho del torrente, el
menor ruido extraordinario desenbria & los pastores la
Negada del dios; veianle entimces en fantistica forma
que participaba 4 la vez del hombre y del macho cabrio,
guin del rebuiio, y ante el fantasma por su imaginacion
creado huian @ todo eorver asustados, dominados de
pénico tervor. «Son los pénices, dijo el estbico Cornuto,
temores siibitos & irveflexivos: asi vése 4 los hatos de
bueyes & de cabras huir locos de terror al oir vagos
roidos entre log drboles del bosque & en las profundas
torrenteras.» Semejante tervor era d veces producido por
la voz misma de Pan, voz terrible que aterrd & los Tita-
nes en su lueha contra los ce morador Referia la
fibula que le habia servido para ello llevar & la boca wn
inmenso  caracol marino hallado en el Mediterrineo, y
anadia que suyo fué el consejo dado 4 los divses de tomar
1a forma de distintos animales para evitar los golpes de
los gigantes audaces, precipitindose €1 en la mar con-

vertido en pez con piernas de mache eabrio. La voz ter-
rifica de Pan puso en fuga 4 los Persas en Maraton; ¥
cuando los Galos acandillados por Brenno atvavesaban la
Focida, dvidos de entregar al saqueo ¢l opulento templo
de Delios, desvanecidse de pronte el valor que los
animaba; la sangre se held en sus venas y sin saber por
qué retrocedieron asustados : Tan, decia la antigiiedad,
Tabia soplado sobre ellos.

Genio ruidoso y retozon de la naturaleza agreste, Pan
hubo de entrar en relacion con las divinidades orgiisticas

procedentes de Asia y de Tracia. Ya en tiempo de Pin-

Fig. 340, — Buco y Pan. (Bojo-relieve antiguo),

daro, qaien le elevd un santuario, era su enlto asociado
al de la Magna Madre, y algun ticmpo despues ocupd
muy distinguido lugar en el séquito de Dionysos. Fué
asiduo compuiiero del Dios, y le signid en sus variag
expediciones. «Al fiempo que Dionysos partiv de Espafia,
dejo en ella dos de sus eompafieros, que faeron el uno
por nombre Luso, de quien procedieron los Tusitanos,
que son los Portugueses; el otro Pan, al cual aquellos

hombres groseros y dados & supersticion de gentiles,
| pusieron en el nimero de los dioses; y dél y de su

nombre (evmo lo testifican Varron y Platareo) toda esta
provineia se lamb primero Pania, y despues, aiadida nma
letra , Spania, qne es lo mismo que Espana.» (P. Ma—
RIANA ).

En Asia Menor era Pan identificado eon Marsyas;
como hiciera el Sileno, entrd en Ineha musical eon Apolo,
y fué tambien como él maestre de Olympas en el arte dtl\
tocar 1o flanta.

La recondita divinidad de loz pastores de Avcadia,
abandomando  sus dsperos montes, llegd 4 ser contada
entre el grupo de los gloriosos dioses do Atenas. Sucedis
que al ocurvir la invasion médica enviaran log Atenienses
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4 Ksparta un heraldo por nombre Fidipides con encargo
de solicitar auxilio contra el comun enemizn; no lo nega—
ron log Hspartancs, pero alegaron estarles vedado por ley
pasar las fronteras de sn macion dntes del plenilunio, y
con esto el enviado hubo de retivarse sin el socorro
deseadn. Sin embargo, al referir 4 los Atenienses el escaso
fruto de su embajada, afiadié que al atravesar el monte
Partenios habiale Pan salido al encuentro lamentdndose
de que Atenas dejase de honrar 4 un dios que tan bené-
volo le era, que le habia otorgado favores ¥ que estaba
siempre dispuesto 4 concedérselos, Los Atenienzes, dice
Herodoto, creyeron en la exactitud del relato, y concluida

Fic, 341, — La fiesta del dios Pun. (Cundro de Gillot),

que fué la guerra, agradecidos al anxilio que les prestarva
Pan sembrando el terror entre los Persas en Maraton,
consagraronle un santuarie abierto en la peia de la Aerd-
polis, ¥ en &l honrdrenle con sacrificios anuales ¥ carre—
ras & la luz de antorchas. De Atenas el culto de Pan
Propagose & o

ero mas altos destines estaban guardados 4 esta
divinidad; al influjo de las doctrinas estdicas y de la
poesia Orfica Pan, enyo nombre significa Z'oda, fud tenido
por el dios de la vida universal, por el mismo universe 0
el gran Todo. Ta flauta de siete tubos correspondio & las
sigle notas de la armonia universal; la fusion de las
formas bestiales con las hnmanas representd el miltiple
cardcter de la vida en el mundo, y la naturaleza toda
festejo al dios simbolo de la universalidad de los séres.
wA Pan invoco, dijo el antor de un Limmo, al dios pode—
roso, al dios pastoril; 4 Pan, conjunto del universo,
Cielo, mar, tierra soberana y fuego inmortal son miem-

bros de Pan... dios enyos melodiosos acentos celebran
la vida universal, dios de infinitos nombres, senor su-
premo del mundo, origen de todo, engendrador de todo.»
Tal era el concepto que de esta divinidad tenfan
formado algonas esenelas en la época & que se refiere al
signiente relato: «Imperaba Tiberio; una nave, enyos tri-
pulantes afin muy despiertos, estaban sentados 4 la mesa
bebiendo, pasé por las aguas de las islas de Paxos, en
el mar Adrvidtico, y de una de ellas salid una voz qne con
tanta fuerza llamd al pilote por su nombre de Tamus,
que todos guedaron suspendidos y admirados, A Ia pri-
mera y & la segonda Iamada Tamus nada contestd ;
finicamente al oir la tercera afrevidse 4 responder, ¥
entinees la voz aiiadit con més fuerza todavia que antes:
-Asi que llegues 4 la altnra de Palodes (Epiro, en tierra
firme), anunciards que el gron Pow ke muerio.
uLlegada que fué la nave 4 la ‘altura indieada, quiso
Tamus cumpliv el encarzo, y desde la popa grith 4 los




